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BCTYI1
AHoTanis

[HIIOMOBHA MIATOTOBKA € HEB1I'EMHUM CKJIAIHUKOM (OpMYyBaHHS NMpodeciiiHOi KOMIIETEHTHOCTI
i BaXJIMBOIO NEpPEAyMOBOIO akKajeMiyHoi Ta mpodgeciiiHoi MoOimpbHOCTI cryaeHTiB. IIporpama
«Ino3emna moBa» (piBeHb B2) po3paxoBaHa Ha CTYAEHTIB, sIKi paHillle BUBYAJIN MOBY Ta JOCSATIIN PIBHS
B1 BiAmoBigHO M0 MECKPUNTOPIB, BU3HAUCHUX Y 3araabHOEBPOIMEUCHKUX PEKOMEHMAIlIIX 3 MOBHOL
ocBiTH. [Iporpama nependadae KOMIUIEKCHE HaBUYaHHS 1HO3€MHOI MOBH B YCIiX 1i acleKTax B paMKax
KOMIIETEHTHICHOTO T1XO0/y.

Kypc iHO3eMHOI MOBM HOCUTb MDKAMCIHIUTIHADHUN XapakTep, BUKOPUCTOBYE METOIM
peIMETHO-MOBHOTO iHTerpoanoro HapuaHHs (CLIL), cydacHi TeXHONOTIT HaBYaHHS MIDKKYJIBTYpPHOT
KOMYHIKallli Ta € OJHUM 13 CIOCOOIB MOEAHAHHS KYpCiB T'YMaHITapHOTO LUKy 13 AUCHHILTIHAMU
(axoBoi MiArOTOBKU CTYAEHTIB.

KarwouoBi ciioBa: iHO3eMHa MOBa, iHO3€MHa MOBa 3a MPO(eciiHUM CIpsIMyBaHHSIM, CyTHOBA

TEXHIKa, IBUTYH, TU3€Jb, CHCTEMa OXOJIOKCHHSI, CUCTEMA ITyCKY, CYJHOBI TU3ETIi.

Abstract

Foreign language training is considered to be an integral component of formation of professional
competence and an important prerequisite for academic and professional mobility of the students. The
program of «Foreign Language» (level B2) is designed for the students who have previously studied the
language and have reached level B1 according to the descriptors defined in the Common European
Framework of Reference for Languages.

The program provides comprehensive training of a foreign language in all its aspects within the
competence-based approach.

It is a cross-disciplinary course that is characterized by applying the methodology of CLIL
(Content and Language Integrated Learning), simulation of communicative tasks required by the target
situation, and thus is one of the ways in bridging the gap between the language and content specific
instruction.

Key words: foreign language, foreign language for specific purposes; marine engineering, engine,

diesel engine, cooling system, starting system, marine diesel engines.



1. Omnmc HaBYAJBHOI AMCHUILIIHA

HaiimeHyBaHHS MOKa3HUKIB

I"anmy3s 3HaHB, CHICHIATBHICTS,
crieriani3ariisi, OCBITHbO-
KBaJTi(piKaIiHUI piBEHD

XapakTepUCTHKaA HaBYAIbHOI
JACHUILTIHA

3a0uHa Gopma
HaBYAHHS

neHHa popma
HaBYAHHS

KinbkicTh KpeauriB — 6

I'any3b 3HaHB

14 «EnexkrpuuHa iHXeHepis»

000B’13K0BAa

MonyniB — 3
3MICTOBHX MOJYJIIB — 8
Enexrponna anpeca PITH/]

Ha caliTi YHIBEPCUTETY

https://nuos.edu.ua/studentu
/polozhennya-nuk/opis-
opp/opp-dviguni-
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bakalavr/

3arajibHa KUJIBKICTh TOAUH
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CrneniajpHicTh

142 «Enepretuune
MaIrHOOY TyBaHHS»

OcaiTHs1 nporpama
«/IBUTYHH BHYTPIIIHBOTO
3TOPSHHS

Pik miaroroBkmu:

10, 2-n | 11, 2-i
Cemectp
1-it, 2-it, 3-it | 1-if, 2-if, 3-id

Jlekmii

TwxHEBUX T'OIUH IS
neHHOo1 popMU HaBUAHHS

Cemectp:
1-ii | 24 | 3
ayIUTOPHUX:
2 | 2 | 2
caMocCTiiHO1 poOoTH
2 | 2 | 2

OcCBiTHIi piBeHb:
nepmuii(6akanaBpChKui)

IIpakTnuni, rox.

306 | 3006 | 3006

JlabopaTopHi

Camocriiina po6ora, roJ.

30/54 | 30/54 | 30/54

Bug koHTpONIIO:

3aIIK 3aIIK ICIIUT

®opMa KOHTPOJIIO:
KOMOiHOBaHa




2. MeTa BUBYEHHS HABYAJIbHOI AU CHHUILIIHA
MerToro BUBUEHHS HaBYaJIbHOI JUCHUILTIHU «[HO3eMHa MOBa» € (pOpMyBaHHS y CTYJIEHTIB BiIIOBITHO
710 OCBITHBO-TIPO(ECIHHOT MPOrpaMu TAKUX KOMITETEHTHOCTEH:
* 3K 6. 3gaTHicTh BUKOPHCTOBYBATH 1HO3EMHY MOBY y MpodeciiiHiil TisIbHOCTI.
* 3K 12. 3naTHiCcTh CHIIKyBaTHCSA 3 TPEACTAaBHUKAMH 1HITNX MPOQECiHHUX TPyl Pi3HOTO PiBHS.

3. IlepenymMoBHM 1Jisi BUBYEHHS TUCHUILIIHH
[lepeaymMoBOIO i1l BUBYEHHS JUCIMIUIIHK € TIONEpeIHE BUBYEHHS 1HO3€MHOi MOBM Ha piBHI Bl
BIJITIOB1JTHO JI0 AECKPHUIITOPIB, BUBHAYECHUX Y 3arabHOEBPONEHCHKUX PEKOMEH/IAIIAX 3 MOBHOI OCBITH.

4. OuikyBaHi pe3yJIbTaTH HABYAHHA
BuBueHHs HaBuUaNbHOI AMCLUILIIHU Tependadae (OpMyBaHHS Ta PO3BUTOK Yy CTYAEHTIB TaKHX
pe3yJbTaTiB HaBYAHHS:
« TIIPH 18. EdextuBHO cminkyBatucs 3 NHUTaHb iH(opMmarii, izneil, mpobimem Ta pilleHb 3
IH)KEHEPHHUM CITIBTOBAPUCTBOM 1 CYCHIIBCTBOM 3arajioM.
« IIPH 19. EdextuBHO mpamoBaTd B HAIIOHAIFHOMY Ta MDKHApOJHOMY KOHTEKCTi, $K
0COOUCTICTB 1 SIK YJIeH KOMaH/IH1, 1 €PEKTUBHO CIIBIPAIIOBATH 3 IHKEHEPaAMH Ta HE 1H)KEHEPaMH.

5. Ilporpama HaBYAJIbHOI JUCHUIIIHHA
AHrIilcbKa MOBa
3microBuii moayasb 1. Technology and society
Tema 1. Technology at work [1; pp. 5 —6];
Tema 2.  Branches of technology [1; p.7-9];
Tema 3.  Appropriate technology [1; p.30-32];
Tema 4. Manufacturing [1; p.40—42];
Tema 5. Problem solving [1; p.49-51];

3micTroBHuiIT MmoayJnb 2. Engineering
Tema 1. What is engineering? [1; p. 9-15].
Tema 2. A job in engineering. [2; p. 4-5].
Tema 3. Studying mechanical engineering. [2; p 6,7].
Tema 4. Historic perspective in mechanical engineering. [3; p. 1-6].
Tema 5.  Top Trends Shaping the Future of Mechanical Engineering in 2023 [12].

3microBuii Mmoayas 4. Basic Information on Diesel Engines
Tema 6. Engine classifications. [3; p. 7].
Tema 7. What is a diesel engine? [7; p. 58].
Tema 8. The main parts of diesel engine. [4; p. 45. 3; p.11].
Tema 9. Ignition system. [4; p. 55].
Tema 10. Plants with diesel engines. [7; p. 43].

Mopnyas 2
3microBuii moayas 5. Classification of Diesel Engines
Tema 11. Types of diesel engines. [5; p. 150; 4; p. 48, 7; p. 41].
Tema 12. Working cycle. [5; p. 155].
Tema 13. Two-stroke engine. [4; p. 49].
Tema 14. Four-stroke engine. [4; p. 51].
Tema 15. Scavenging. [5; p. 156].



3micTroBHuit Mmoayab 6. Fuel System in Diesel Engine
Tema 16. Fuel system description. [4; p. 57, 7; p. 46].
Tema 17. Fuel oils characteristics. Diesel vs gasoline. [4; p. 47, 5; p. 167].
Tema 18. Heavy fuel treatment. [5; p. 17].
Tema 19. Fuel injection pumps. [8; p. 23].
Tema 20. Alternative fuels [3; p. 74].

3micToBHuit moayJb 7. Cooling
Tema 21. Cooling system description. [5; p. 175].
Tema 22. Three main types of cooling systems. [5; p. 178].
Tema 23. Water cooling system. [7; p. 55, 5; p. 180].
Tema 24. Corrosion and scale formation. [5; p. 180].
Tema 25. Central cooling system. [5; p. 180].

Mopnyas 3
3microBHuit Mmoay.Jb 8. Some Typical Marine Diesel Engines. Environmental control
Tema 26. Preparations for starting the engine. [5; p. 197].
Tema 27. Starting system. [5; p. 201].
Tema 28. Marine diesel engines. [5; p. 226].
Tema 29. Trouble shooting. [5; p. 210].
Tema 30. Engine maintenance and safety. [9; p. 48, 63].
Tema 31. Marine pollution [7, p.124-127];
Tema 32. International Marine Organization [7, p. 127-128];
Tema 33. Zero emission [7, p. 131-135];

3micToBHuiIT MoayJb 9. Environmental control-2. Innovations
Tema 34. Marine incinerators [7, p. 135-139];
Tema 35. Zero emission (2) [6, p.91];
Tema 36. New devices. [11, p.40-41];
Tema 37. Wave power. [11, p.58, 59];
Tema 38. Engines. [11, p.60-61];
Tema 39. Eco-friendly design. [11 p.86-89];
Tema 40. Technological change. [11, p.92-93];
Tema 41. Revision

Himenbka MoBa
Moayas 1
3micTroBuii Mmoayas 1. Kommunikation im Betrieb
Tema 1.  Vorstellung und Angaben zur Person [1, 2-6].
Tema 2. Teamarbeit im Beruf und im Alltag [4, 7-10].
Tema 3. Kommunikation am Telefon [4, 2-6].
Tema 4. Gesprach mit dem Chef [4, 11-15].
Tema 5. Tipps zum Umgang mit Kritik [4, 16-20].

3microBuii Mmoayasb 2. Arbeitsverhiltnisse
Tema 6. Berufsbezeichnungen und Berufsfelder [1; 9-10].
Tema 7. Beschreibung der Tatigkeiten im Beruf [3, 16-20].
Tema 8.  Pldne machen [1; 12-13].
Tema 9. Berufsausbildung und Arbeitsvertrag [4, 22-26].
Tema 10. Gesetzliche und ungesetzliche Arbeitsverhéltnisse [4, 27-31].
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3microBuii moayasb 3. Arbeitssuche — Bewerbung

Tema 11.
Tema 12.
Tema 13.
Tema 14.
Tema 15.

Stellenanzeigen lesen [1; 19-21].

Berufliche Qualifikationen und personliche Voraussetzungen [1; 22-23].
Die schriftliche Bewerbung [1; 25-26].

Zusammenstellung vom Lebenslauf [1; 27-28].

Ein Vorstellungsgesprich [4, 32-36].

Mopnyas 2

3microBuii Mmoayasb 4. Arbeiten alleine und mit Kollegen

Tema 16.
Tema 17.
Tema 18.
Tema 19.
Tema 20.

Teamarbeit] Planungen und Aufgabenverteilung [6, 19-23].

Phasen der Teamsitzung [1; 37-38].

Probleme bei der Teamarbeit, Vorschldge zur Verbesserung [1; 40-41].
Regeln fiir die Anrede [3, 48-51].

Umgang mit schwierigen Kollegen [3, 52-56]

3microBuii moayas 5. Rechte und Pflichten am Arbeitsplatz

Tema 21.
Tema 22.
Tema 23.
Tema 24.
Tema 25.

Arbeitszeit — Arbeitsvertrage [1; 46-47].

Arbeitsvertrage fiir Arbeiter und Angestellte [1; 48-49].

Rechte und Pflichten der Arbeitnehmer und Arbeitgeber [1; 51-52].
Arbeitsschutz, Versicherungen [1; 60-61].

Pausen, Ruhezeiten, Erholungszeiten [3, 57-61].

3micToBuii MmoayJb 6. Arbeit und Gehalt

Tema 26.
Tema 27.
Tema 28.
Tema 29.
Tema 30.

Formen der Bezahlung fiir Arbeit [3, 63-67].
Zulagen. Urlaubsgeld [3, 68-72].

Steuern und Sozialabgaben

Nebenjobs [4, 44-52].

Beim Finanzamt] Steuerberatung [3, 73-77].

Moayas 3

3microBuii moayasb 7. Technische Kenntnisse im Beruf und Alltag

Tema 31.
Tema 32.
Tema 33.
Tema 34.
Tema 35.
Tema 36.
Tema 37.
Tema 38.

Erfahrungen mit Technik. Ein Gerit bedienen [1; 62-64].
Eine Bedienungsanleitung [1; 69-72].

Der Personal Computer [4, 53-61].

Schilder am Arbeitsplatz [1; 73-75].

Sicherheit am Arbeitsplatz [3, 79-83].

Schreiben von Geschéftsbriefen [3, 85-90].

Notizen machen [1; 84-85].

Telefonnachrichten schreiben [3, 85-90].

3microBuii Mmoayasb 8. Arbeitsgesellschaft

Tema 39.
Tema 40.
Tema 41.
Tema 42.
Tema 43.
Tema 44.
Tema 45.
Tema 46.

Wochenarbeitsbericht [4, 96-102]

Reklamationsbriefe schreiben und beantworten [3, 91-93].
Rechnungsformulare ergénzen [3, 94-98].

Selbststandige Arbeit [3, 100-104].

Wirtschaft und Industrie [1; 97-99].

Arbeitsplitze] mehr Dienstleistung, weniger Produktion [1; 103-104].
Arbeitsagentur und Jobcenter [3, 105-109].

Arbeitslosenversicherung [3, 110-113].



TeMaTHYHMI II-TaH HABYAJILHOI JUCHUILTIHA
AHrJgilicbka MOBa

KisnpkicTs TOIMH

Ha3Bu 3MicTOBHX MOYJIB i TEM Jenna Gopua - 3a0una dopua -
yYcbor Y TOMY YHcCJIl YCbOTO Y TO HUCJI1
0 I i mab | c.p. np 1 mab | c.p.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Monyas 1
3micTroBuii moayJs 1. Technology and society
Tema 1. Technology at work 3 - 2 - 1 3 1 - - 2
Tema 2. Branches of technology 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Tema 3. Appropriate technology 3 - 2 - 1 3 1 - - 2
Tema 4. Manufacturing 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Tema 5. Problem solving 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Pa3zomMm 3a 3micToBUM 15 ) 10 ) 5 15 ) ) ) 13
moayJeM 1
3micTroBHuit Mmoay.ab 2. Engineerin
Tema 6. What is engineering? 3 - 2 - 1 3 1 - - 2
Tema 7. A job in engineering. 3 - 2 - 1 3 - - - 3
TeM'a 8. Studymg mechanical 3 ] ) ] 1 3 | ) ) )
engineering.
Tema 9.'H1st0r1? pers‘pectlve n 3 i ) i 1 3 i i i 3
mechanical engineering
Tema 10 Top Trends Shaping the
Future of Mechanical 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Engineering in 2023
Pa3zomMm 3a 3micToBUM 15 ) 10 ) 5 15 ) ) ) 13
MoayJieM 2
3microBuii MmoayJsb 3. Basic Information on Diesel Engines
Tema 11. Engine classifications. 6 - 2 - 4 3 - - - 3
Teya 12. What is a diesel 6 ] ) ] 4 4 1 ] ] 3
engine?
TF:Ma 13. The main parts of 6 ] ) ) 4 3 ) ) ) 3
diesel engine.
Tema 14. Ignition system 6 - 2 - 4 4 1 - - 3
Teya 15. Plants with diesel 6 ] ) ] 4 3 ] i i 3
engines.
BuKoHaHHS KOHTPOJIBHOI poOOTH 13 - - - 13
Pa3zomMm 3a 3micToBUM 30 i 10 ) 20 30 ) ) ) 28
MoxayJjem 3
Ycboro roaus 3a moayJaem 1 | 60 - 30 - 30 60 6 - - 54
Mopayas 2
3microBuii moayJas 4. Classification of Diesel Engines
Tema 16. Types of diesel engines. 3 - 2 - 1 3 1 - - 2
Tema 17. Working cycle. 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Tema 18. Two-stroke engine. 3 - 2 - 1 3 1 - - 2
Tema 19. Four-stroke engine. 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Tema 20. Scavenging. 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Pa3zomMm 3a 3micToBUM 15 ) 10 ) 5 15 ) ) ) 13
moayJiem 4




3microBHuit MmoayJb S. Fuel System in Diesel Engine

Tema 21 Fuel system description. 3 - 2 - 1 3 1 2
Te':Ma 22. Fuel (?11s characteristics. 3 ] ) ) | 3 i 3
Diesel vs gasoline.
Tema 23. Heavy fuel treatment. 3 - 2 - 1 3 1 2
Tema 24. Fuel injection pumps. 3 - 2 - 1 3 - 3
Tema 25. Alternative fuels 3 - 2 - 1 3 - 3
Pa3omMm 3a 3micToBHUM 15 ) 10 ) 5 15 ’ 13
MoOayJieM S
3microBHuit MmoayJb 6. Cooling
TeMa'26'. Cooling system 6 ) ) ) 4 3 i 3
description.
TCM?I 27. Three main types of 6 ] ) ) 4 4 1 3
cooling systems.
Tema 28. Water cooling system. 6 - 2 - 4 4 1 3
Tema 29. Corrosion and scale 6 ] ) ] 4 3 ) 3
formation.
Tema 30 Central cooling system. 6 - 2 - 4 3 - 3
BukoHaHHS KOHTPOJIBHOI poOOTH 13 - 13
Pa3zomMm 3a 3micToBUM 30 ) 10 ) 20 30 ) 28
MoayJieM 6
Ycboro roaus 3a moayJem 2 | 60 - 30 - 30 60 6 54
Moayas 3
3microBHuit MmoayJb 7. Some Typical Marine Diesel Engines.
Environmental control
TCM?I 31. Preparatlons for 4 ) ) i ) 4 i 4
starting the engine.
Tema 32. Starting system. 4 - 2 - 2 4 2 2
Tema 33. Marine diesel engines. 4 - 2 - 2 3 - 3
Tema 34. Trouble shooting. 3 - 2 - 1 4 2 2
Tema 35. Engine maintenance 4 i ) i ) 4 i 4
and safety
Tema 36. Marine pollution 4 - 2 - 2 4 - 4
Tema .?)7. I‘nternatlonal Marine 4 i ) i ) 4 i 4
Organization
Tema 38. Zero emission. 3 - 1 - 2 3 - 3
Pa3zomMm 3a 3micToBUM 30 ) 15 15 30 4 26
MoayJiem 7
3microBHuit MmoayJb 8. Environmental control-2. Innovations
Tema 39. Marine incinerators. 4 - 2 - 2 2 - 2
Tema 40. Zero emission 4 - 2 - 2 3 2 1
Tema 41. New devices. 4 - 2 - 2 2 - 2
Tema 42. Wave power. 4 - 2 - 2 2 - 2
Tema 43. Engines 4 - 2 - 2 2 - 2
Tema 44. Eco-friendly design. 4 - 2 - 2 2 - 2
Tema 45. Technological change. 4 - 2 - 2 2 - 2
Tema 46. Revision 2 - 1 - 1 2 - 2
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BukoHaHHS KOHTPOJIBHOI poOOTH | - - - - - 13 - - - 13
Pa3zomM 3a 3micToBUM 30 ) 15 ) 15 30 ) ) ) 28
MojayJaeM §
Ycboro roaus 3a moayJaem 3 | 60 - 30 - 30 60 6 - - 54
YCROTOTOMMH 3A KYPC | ygg | | 99 | _ | 90 | 180 |18 | - | - | 162
HABYAHHS
Himenbka MoBa
Kinekicts ronuu
Ha3Bu 3MicTOBUX MOAYIIIB 1 JeHHa dopma 3aouna popma
TEM yCbOI'O y TOMY YHCII yCbOI'O y TOMY YHCII
bl n | mab | c.p. np | 1 | mab | c.p.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11
Mopayas 1
3micToBuii Mmoayas 1. Kommunikation im Betrieb
Tema 1. Vorstellung und 3 i ) i 1 3 1 i i 2
Angaben zur Person
Tema 2. Teamarbeit im Beruf
und im Alltag 3 ] 2 ] ! 3 ] ] ] 3
Tema 3. Kommunikation am 3 i ) i 1 3 1 ) ) 2
Telefon
Tema 4. Gespriach mit dem Chef 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Tema 5. Tipps zum Umgang mit i i ) ) )
Kritik 3 2 1 3 3
Pa3omMm 3a 3micToBUM 15 ) 10 ) 5 15 2 ) ) 13
moxayJem 1
3microBuii MmoayJasb 2. Arbeitsverhiltnisse
Tema 6. Berufsbezeichnungen
und Berufsfelder 3 i 2 - ! 3 ! . |2
Tema 7. Beschreibung der
Tétigkeiten im Beruf 3 ] 2 i ! 3 i i i 3
Tema 8. Plane machen 3 - 2 - 1 3 1 - - 2
Tqu 9. Berufsausbildung und 3 i ) i 1 3 i i i 3
Arbeitsvertrag
Tema 10. Gesetzliche und
ungesetzliche 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Arbeitsverhiltnisse
Pa3zomMm 3a 3micToBUM 15 ) 10 ) 5 15 2 ) ) 13
MoayJieM 2
3microBuii Mmoayasb 3. Arbeitssuche — Bewerbung
Tema 11. Stellenanzeigen lesen 6 - 2 - 4 3 - - - 3
Tema 12. Berufliche
Qualifikationen und personliche 6 - 2 - 4 4 1 - - 3
Voraussetzungen
Tema 13. Die schriftliche 6 i ) i 4 3 i i i 3
Bewerbung
Tema 14. Zusammenstellung 6 i ) i 4 4 1 ) ) 3
vom Lebenslauf
Tema 15. Ein
Vorstellungsgesprich 6 i 2 -4 3 j ) -3
BuxoHaHHs ek3ameHaIliitHo1
. 13 - - - 13
KOHTPOJIbHOI pOOOTH
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Pa3zomMm 3a 3micToBUM 30 i 10 ) 20 30 ) 28
MoayJjem 3
¥Ycboro roamH 3a moayJieMm 1 60 - 30 - 30 60 6 54
Mopayas 2
3microBuii Mmoayasb 4. Arbeiten alleine und mit Kollegen
Tema 16. Teamarbeit]
Planungen und 3 - 2 - 1 3 1 2
Aufgabenverteilung
Tema 1'7. Phasen der 3 i ) i 1 3 i 3
Teamsitzung
Tema 18. Probleme bei der
Teamarbeit, Vorschlidge zur 3 - 2 - 1 3 1 2
Verbesserung
Tema 19. Regeln fiir die Anrede 3 - 2 - 1 3 - 3
TeMa'2Q. Umgang mit 3 i ) i 1 3 i 3
schwierigen Kollegen
Pa3zomM 3a 3micToBUM 15 ) 10 ) 5 15 ) 13
monyJiem 4
3microBuii moayJasb 5. Rechte und Pflichten am Arbeitsplatz
Tema 21. Arbeitszeit —
Arbeitsvertrige 3 j 2 ] ! 3 ! 2
Tema 22. Arbeitsvertrdge fiir 3 i ) i 1 3 3
Arbeiter und Angestellte ]
Tema 23. Rechte und Pflichten
der Arbeitnehmer und 3 - 2 - 1 3 1 2
Arbeitgeber
TeME} 24. Arbeitsschutz, 3 i ) i 1 3 i 3
Versicherungen
Tema 25. Paqsen, Ruhezeiten, 3 i ) i 1 3 i 3
Erholungszeiten
Pa3zomMm 3a 3micToBUM 15 ) 10 ) 5 15 ) 13
MoOayJieM S
3micToBuii Mmoayasb 6. Arbeit und Gehalt
Tema 26. Formen der
Bezahlung fiir Arbeit 6 ] 2 ] 4 3 i 3
Tema 27. Zulagen. Urlaubsgeld 6 - 2 - 4 4 1 3
Tema 28. Steuern und
Sozialabgaben 6 ] 2 ] 4 4 ! 3
Tema 29. Nebenjobs 6 - 2 - 4 3 - 3
Tewma 30. Beim Finanzamt] 6 i ) i 4 3 i 3
Steuerberatung
BukoHaHHS KOHTPOJIBHOI 13 ) 13
pobotu
Pa3zomMm 3a 3micToBUM 30 ) 10 ) 20 30 ) 28
MoOayJ1eM 6
Y cboro roamH 3a MoayJieM 2 60 - 30 - 30 60 6 54
Mopnyas 3
3microBuii Mmoayasb 7. Technische Kenntnisse im Beruf und Alltag
Tema 31. Erfahrungen mit
Technik. Ein Gerit bedienen 4 ] 2 -2 4 i 4
Tema 32. Eine 4 i ) ) 2 4 2 2

Bedienungsanleitung
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Tema 33. Der Personal 4 i ) i 2 3 ) ) ) 3
Computer
Tema 34. Schilder am
Arbeitsplatz 3 i 2 i ! 4 2 . . 2
Tema 35. Sicherheit am
Arbeitsplatz 4 i 2 i 2 4 . . . 4
Tema 36. Schreiben von
Geschiftsbriefen 4 ) 2 ) 2 4 ] ) ) 4
Tema 37. Notizen machen 4 - 2 - 2 4 - - - 4
TeMa'38. Telefonnachrichten 3 i 1 i ) 3 ) ) ) 3
schreiben
Pa3om 3a 3MicToOBUM 30 ) 15 15 30 4 ) ) 26
MoayJiem 7
3microBuii MmoayJsb 8. Arbeitsgesellschaft
Tema 39. Wochenarbeitsbericht 4 - 2 - 2 2 - - - 2
Tema 40. Reklamationsbriefe
schreiben und beantworten 4 ) 2 ) 2 3 2 ] ] !
Telea 41. Rechnungsformulare 4 ) 2 ) 2 2 ) ) ) )
erginzen
Tema 42. Selbststandige Arbeit 4 - 2 - 2 2 - - - 2
Tema 4?). Wirtschaft und 4 i ) i 2 2 ) ) ) 2
Industrie
Tema 44. Arbeitspldtze] mehr
Dienstleistung, weniger 4 - 2 - 2 2 - - - 2
Produktion
Tema 45. Arbeitsagentur und 4 i ) i ) ) i i ) 2
Jobcenter
Tema 46.
Arbeitslosenversicherung 2 ] ! ] ! 2 ] i i 2
BukoHaHHS KOHTPOJIBHOI 13 ) ) ) 13
pobotu
Pa3om 3a 3micTOBUM 30 ) 15 ) 15 30 2 ) ) 28
MoayJeM §
Y cboro roaus 3a moayJiem 3 60 - 30 - 30 60 6 - - 54
Ycboro roam 3a Kype 180 ) 90 ) 90 180 18 ) ) 16
HaBYaHHSA 2

Camocriiina pobora
Po3nonin rogun camocTiiiHOT poOOTH AJIs CTYIEHTIB IEHHOT ()OPMH HAaBYAHHS |
e MATOTOBKA JI0 MPAKTUYHUX 3aHATE — /-3 200. / 1 3anammsi;
e MMATOTOBKA IO KOHTPOJBHUX 3aX0/iB — 30 roauH.
Po3nozin rogun camocTiitHOT poOOTH AJIs CTYIEHTIB 3209HOT (JOPMH HABUAHHS |
e MIATOTOBKA JI0 MPAKTUYHUX 3aHATH — 2-5 TOoA. / 1 3aHATTS;
o  OMpAIfOBAaHHS TE€M KYpPCY, SIKi BAHOCSTHCS HA CaMOCTiifHE BUBUEHHSI, 32 CIIMCKaMU
JiTepaTypu, peKOMEHIOBAaHUMH B poOOUYiil HaBUaNIbHIM nporpami auctumiing — 90 rox;
e MmATOTOBKa JI0 ek3ameHy — 30 rom.
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3aBaHHs J1J151 CAMOCTIHHOI podoTH

Ne KinpkicThb
3/ Bun poboru rOJINH
Jlenna ¢opma 3aouna popma
1 [TinroToBKa 10 NPAKTHYHUX 3aHSIThH 60 39
2 | IliaroTroBKa /10 MOAYJIbHUX KOHTPOJIBHUX POOIT 10 —
3 Onpaulf)vBaHHa TEM KypCy, sIKi BHHOCATHCS Ha B %2
CaMOCTIMHE BUBYCHHS
5 [TinroToBKa 10 ex3ameny / BukoHaHHS 20 39
KOHTPOJILHOI pOOOTH
Pazom 90 162

6. MeTonn HaB4YaHHs, 32CO0M JIATHOCTHKH Pe3y/IbTaTiB HABYAHHS Ta METOIM IX
AeMOHCTPYBaHHA
MeToau HaBYAHHSA — CIIOCOOM, SIKUMH 3a0e3reuyeThcsi HaOyTTs 3700yBadaMy BiJIOBIIHUX

KOMIIETEHLIIH Yepe3 3aCBOEHHS MPOTrPaMHOT0 MaTepialy Ta akTHBI3aIlil0 HABYaJILHOTO MPOLECY, a came]

poboTa 3 JiTEepaTypor0 — OIMpALIOBaHHS PI3HUX BUMIB JDKEPEN, CHpPSMOBaHE Ha (OPMYBaHHS
HOBHX 3HaHb, iX 3aKpIIUICHHS, BUPOOJEHHS BMIiHb 1 HaBUYOK Ta peaii3allilo KOHTPOJIbHO-
KOpEKIiitHO1 (yHKIIT B yMOBax (popManbHOI, HeopMaIbHOi Ta iHPOpPMaNIbHOT OCBITH;
IHMCKYCisl — OOMIH MOIVISIaMU LIOA0 KOHKPETHOI MpoOieMu 3 MeTol0 HaOyTTs HOBHX 3HaHb,
3MILHEHHSI BJIACHOT {yMKH, ()OpMYBaHHsI BMiHHS 11 00CTOIOBATH;

BIIpaBa — IUIAHOMIpHE, OpraHi30BaHe, IOBTOPHE BUKOHAHHS /il 13 METOIO OBOJIOIHHS HUMH 200
MABUINEHHS X AKOCTI;

NpaKTUYHAa poOOTa — METOJ MOMTMONEHHS 1 3aKpIIUIEHHS TEOPETHYHUX 3HAHb Ta TEPEeBIpPKH
HAyKOBUX BHCHOBKIB.

MeTtoan KOHTPOJIIO i CAMOKOHTPOJIIO]
(bpoHTaNBPHE ONUTYBAHHS;
KOHTPOJIbHI POOOTH.

AJIbTEPHATHBHO MO’Ke 32CTOCOBYBATHCSI HACTYIHA KJIacHpikaniss MeToiB HaBYaHHs |
MOSICHIOBAIbHO-UTIOCTPAaTUBHUN METOJ] — IMTOBIJOMIICHHSI TOTOBOI iH(opMallii pi3HUMHU 3aco0aMu
(coBecCHUMH, HAOYHUMHU, IPAKTUYHUMH) Ta YCB1IOMJICHHS 1 3aram'siTOBYBaHHs 1€l iHpopmartii
3100yBaYaMu;

PENpPONYKTUBHUI METOJ — BIATBOpPEHHS 3M00yBadeM CMOCOOIB MiSUTBHOCTI 32 BU3HAYCHUM
BUKJIa/Iau€M aJITOPUTMOM;

YaCTKOBO-TIOIIYKOBUI — METOJ], 32 SIKOTO IEBHI €JIEMEHTH 3HAHb IOBIIOMIISE BUKIAJad, a
gacTUHy 37100yBavi 37100yBalOTh CAaMOCTIMHO, BIAMOBiNAOMM HA TMOCTABJICHI 3alUTaHHS YH
PO3B's3ytoun MPoOIeMHI 3aBaHHS;

TOCIITHUIBKUI — TBOpYE 3aCTOCYBAaHHS 3HaHb, OBOJIOAIHHA METOJAMHU HAyKOBOTO Mi3HAHHS,
(bopMyBaHHS TOCBily CAaMOCTIHHOTO HAyKOBOTO TIOIIYKY.

3aco6amMu OLIiHIOBAHHSI Ta METOAAMH AEMOHCTPYBAaHHS pe3y/IbTAaTiB HABYAHHA €]

* MOJyJIbHA KOHTPOJIbHA po00Ta;

3aJIK;

KOMILJIEKCHA KOHTPOJIbHA po00Ta;

Mpe3eHTAaIli] pe3yJIbTaTiB BAKOHAHUX 3aBJaHb;

CTYACHTCHKI IPEe3eHTAIli]l Ta BUCTYIIH HAa HAYKOBHX 3aX0/1aX;

1HIII BUJIM 1HIUBITyallbHUX Ta TPYNOBHX 3aBIaHb (OMIMIIia[a 3 aHTTHCHKOT MOBH, KOHKYPC
ece aHIJIIMChKOI0 MOBOIO, KOHKYpC Iepekiany 3 anriiiicekoi moBH, English Speaking Club,
Movie Club).
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7. ®OopMH MOTOYHOI'0 TA MiICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO

JloCSITHEHHS CTy/IeHTa OLiHIOIThCA 32 100-06a1bHOI0 CHUCTEMOIO YHIBEPCHUTETY.

[TizcymKoBa OIliHKa HaBYAJBHOTO KypCy BKIIOYa€e B ceOe OLIHKUA 3 MOTOYHOTO KOHTPOJIIO 1
OIIHKYU 3aKJIIOYHOTO ICOUTY. Y KOXHOT'O KOMIIOHEHTa CBOS YacTKa B 3arajbHIi CHUCTEMI OIlIHOK. Y
MOTOYHUX OIIHKaX CTyJIEHT Moxke HaOpaTu Bix 60 6amiB mo 100 Gaiis. Ilix KOMIIOHEHTOM MOTOYHHUX
OLIIHOK PO3YMIIOTBCS OLIHKHM MPOTSATOM CeMecTpy (aKTHBHICTh Ha NMPAKTHYHUX 3aHATTSIX, Y4acTh B
JMCKYCIisIX, BUKOHAHHS 3aBJIaHb Ta 1HIIIE).

KinbkicTs 0aniB, siKa BiIBOAUTHCS VIS 3aKJIIOYHOTO ICHUTY B 3arajbHiid cucTeMi OLiHOK — 40
6axniB. [IpaBo ckiazaTH 3aKIIOYHHUM ICIUT HAAETHCS CTYIEHTY, SIKiM 3 ypaxyBaHHSM MaKCHMAaJbHUX
OaJiB MOTOYHUX OIIHOK 1 3aKJIIOYHOTO icIUTY Habupae He MeHmie 60 Oami. IlizcymkoBa oriHKa
HABYAJIBLHOT'O KYypCY € CyMOIO TOTOYHHX OLIHOK 1 OLIIHKH ICITUTY.

[ToTouHul KOHTPOJIb MPOBOAUTHCS HAa KOKHOMY IPAKTUYHOMY 3aHSTTI Ta 3a pe3yJbTaTaMu
BUKOHAHHS 3aBJlaHb CaMOCTiIHHOI poOoTH. BiH mepenbaudae OIIHIOBaHHS TEOPETHYHOI MiJrOTOBKU
3100yBayiB BHIOI OCBITH i3 3a3Ha4€HOI TeMHU (y TOMY YHMCIIi, CAMOCTIHHO ONpaIbOBAHOTO MaTepiaiy)
i 9ac poOOTH HA MPAKTUYHUX 3aHATTSX Ta HAOYTUX MPAKTUYHUX HABHYOK IT1]] YaC BUKOHAHHS 3aB/IaHb
caMoCTiiHOT po0OoTH.

3apaxyBaHHS KPEAWTIB HaBYAJIBHOT'O KypCy MOXIIMBO TUIBKU IICHS JOCATHEHHS Pe3yJbTaTiB,
3artanoBanux PITH/I, mio BimoOpakaeTbess B OJHIM 3 MO3UTHBHUX OIIHOK, Mepea0ayeHuX YHMHHUM
3aKOHOJJABCTBOM.

®opMH KOHTPOJIIO pe3yJIbTATiB HABYAJIBHOI AisJILHOCTI CTYAEHTIB TA IX OLIHIOBAHHS

Moayas 1 (3a1ik)

JleHHE BiIIJICHHS 3aouHe BiIiIeHHS
Bun pobotu Klg;(il;“ Bun pobotu Klg;(il;“
T1 P060Tq Ha IPAKTUYHOMY 3 P060Tq Ha IPAKTUYHOMY 3
3aHATTI 3aHATTI
T2 P060Tg Ha IPAKTUYHOMY 3 B B
IM]1 ;aHG}ITTl
T3 000Ta Ha MPAKTIIHOMY 3 KoHTpomab roBopiHHA 10
3aHATTI
T4 | KoHTpoab TOBOPIHHSA 10 — —
T5 | MoaynbpHa KOHTpOJIbHA poOoTa 12 — —
T6 P060Tg Ha IPAKTUYHOMY 3 P060Tg Ha IPAKTUYHOMY 3
3aHATTI 3aHATTI
T7 P060Tg Ha IPAKTUYHOMY 3 B B
3M2 3aHSTTI
T8 | KoHtpous ayziroBaHHS 6 KoHTposs ayairoBaHHS 6
T9 | KoHTpoab rOBOpiHHSA 10 — —
T10 | MoaynbpHa KOHTPOJIbHA POOOTA 12 — —
T11 P060Tg Ha IPAKTUYHOMY 3 B B
3aHATTI
33 | T12 P060Tg Ha IPAKTUYHOMY 3 P060Tg Ha IPAKTUYHOMY 3
3aHATTI 3aHATTI
T13 KonTpons BOJIO,Z[iP.IHH 7 B B
JICKCUYHUM MaTepiajoM
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T14 KoHTtpomas roBopiHHs 10 KonTtpomns BonoaiHHA 7
JICKCUYHUM MaTepiajioM
T15 | MoaynbHa KOHTPOJIbHA poOOTa 12 — —
KonrtponsHa pobora 38
3axXUCT KOHTPOJIBHOT
30
pobotu
Beboro 100 100
Moayas 2 (3a1ik)
JleHHe BiIIJICHHS 3a04He BIIIIICHHS
KinbkicTb KinbKicTb
Bun pobotu Sarin Bun pobotu Sarin
T16 | PoGora Ha MpakTUYHOMY 3aHATTI 3 Pobora na . 3
PAKTUYHOMY 3aHATTI
IM4 T17 | PoGoTra Ha MpakKTUYHOMY 3aHATTI 3 — —
T18 | PoGoTra Ha MPakKTUYHOMY 3aHATTI 3 KoHTposb roBOpiHHA 10
T19 | KoHTpOsb TOBOPiHHS 10 — -
T20 | MoaynbHa KOHTPOJIbHA POOOTA 12 — —
T21 | PoGoTra Ha MpakKTUYHOMY 3aHATT1 3 Pobora na . 3
PAKTUYHOMY 3aHATTI
T22 | PoGoTa Ha MPaKTUYHOMY 3aHATTI 3 — —
3M5 . KonTpons
T23 | KoHTposas ayaitoBaHHS 6 . 6
ayJiIOBaHHS
T24 | KoHTpOJIb TOBOPIHHS 10 — -
T25 | MoaynbHa KOHTPOJIbHA POOOTa 12 — —
T26 | PoGoTra Ha MPaKTUYHOMY 3aHATTI 3 — —
T27 | PoGoTra Ha MpakKTUYHOMY 3aHATT1 3 Pobora na . 3
MPAKTUYHOMY 3aHATTI
. KoHTponb BomomiHHS
3M6 T28 KOHTPOJIB BOJIOJIHHS JIEKCUYHUM 7 [N — 7
MaTepiaiom .
MaTepiaiom
T29 | KoHTpOsb TOBOPiHHS 10 — -
T30 | MoaynbHa KOHTPOJIbHA POOOTA 12 — —
KontpoasHa pobora 38
3axXUCT KOHTPOJIBHOT
30
pobotu
Beboro 100 100
Moayas 3 (ek3aMeH)
JleHHE BiIIIJICHHS 3a04He BiIIIICHHS
KinbKicTb KinbkicTb
Bun pobotu Sain Bun pobotu Sain
T31 | PoGoTra Ha MPakKTUYHOMY 3aHATTI 2 — —
T32 | PoGoTra Ha MpakKTUYHOMY 3aHATT1 2 Pobora na . 2
PAKTUYHOMY 3aHATTI
T33 | PoGoTa Ha MPakKTUYHOMY 3aHATTI 2 — —
3M7 T34 | PoGoTra Ha MpaKTUYHOMY 3aHATT1 2 Pobora na . 2
PAKTUYHOMY 3aHATTI
T35 | PoGoTra Ha MpakKTUYHOMY 3aHATTI 2 — —
T36 | PoGoTra Ha MPakKTUYHOMY 3aHATTI 2
T37 | PoGoTra Ha MpaKTUYHOMY 3aHATTI 2 — —
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T38 | MoaynbHa KOHTPOJIbHA POOOTA 12 — —
T39 | PoGoTa Ha MpakKTUYHOMY 3aHATTI 2 — —
T40 | PoGoTra Ha MPaKTUYHOMY 3aHATTI 2 2
T41 | PoGora Ha MPaKTUYHOMY 3aHATTI 2 — —
T42 | MoaynibHa KOHTPOJIbHA pobOTa 2 — —
3M8 -
T43 | PoGoTra Ha MPaKTUYHOMY 3aHATTI 2 — —
T44 | PoGoTa Ha MPaKTUYHOMY 3aHATTI 2 — —
T45 | MoaynbHa KOHTPOJIbHA POOOTa 12 — —
T46 | KoHTpOsb TOBOPiHHS 10 — -
KontponsHa pobora 24
3axXUCT KOHTPOJIBHOT 30
pobotu
Ex3amen 40 40
Bceboro 100 100
Moayas 1,2

®opmMa KOHTPOJII0

MakcuMaJbHA KiJIBLKICTEL 0a1iB

Jenna ¢popma

3aouna gopma

Po0oTa Ha MpaKTUYHUX 3aHATTSIX

7%3 0anu = 21 6an

3%3 0anu = 9 OaiB

KonTponb ropopinus 3x10 6aniB = 30 6aniB 10 Ganis
KoHTponb ayairoBaHHs 6 GautiB 6 GautiB
KoHTposb BOJIOIIHHS JJIEKCUYHUM MaTepiaJioM 7 6amniB 7 6amniB
MoynbHa KOHTPOJIBHA po0OTa 3x12 6aniB = 36 OamniB -
KonTponsHa poboTa - 38 GamniB
3axXuCT KOHTPOJILHOT pOoOOTH - 30 GaniB
Bceboro 100 daxis 100 daxis
Moayas 3
DopMa KOHTPOTIO MaxkcumajibHa KUIbKiCTh 0agiB
Jenna ¢popma 3aouna gopma
Po6oTa Ha MpaKTUYHKX 3aHATTAX 13x2 6anu = 26 GaniB 3x2 Gamu = 6 OaniB
KoHTpoJb TOBOPIHHSA 10 GauniB
MoynbpHa KOHTPOJIbHA podoTa 2x12 GayiB = 24 6anu —
KontpoasHa pobora - 24 6anu
3axuCT KOHTPOJILHOT pOoOOTH - 30 GaniB
Ex3amen 40 GauiB 40 GauiB
Bceboro 100 daxis 100 daxis

8. Kpurepii oniHIOBaHHSA pe3yJbTATiB HABYAHHS

1. PoOora Ha npakTu4yHuX 3aHATTAX (Moayas 1,2)

KinbkicTh .
Gautin Kpurepii ouiHroBaHHs

CrTyneHT BUKOHAB JJOMAIITHE 3aBJAaHHS B IOBHOMY 00CS31, aKTUBHO MPAIIO€ HA

3 3aHSTTi, KOMIUIEKCHO BUPINIY€ MOCTABJICHHI 3aBJaHHs, BUSBIISE TIOBHE BOJOAIHHS
JMEKCUYHUM Ta TPaMaTUYHUM MaTEPiajioM 3T1IHO 3 MPOTPAMOI0 KypCy, IEMOHCTPYE
3pa3ku ePeKTUBHOT KOMYHIKAIlii, BUCIOBIIIOETLCS TIOBHO Ta 0€3 MOMIIOK

2 CryneHt BUKOHAB JIOMAIIHE 3aBJIAHHS, AKTUBHO TPAIIOE Ha 3aHSTTI, BHpINIyE
MOCTABJICHHI 3aBJAaHHs, BUSBISE BOJOJIHHS JICKCHYHUM Ta TpaMaTUYHUM
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MaTepiaJioM 3TiHO 3 TPOrpaMor0 Kypcy, JAEMOHCTPYE 3pa3Kd e(eKTUBHOT
KOMYHIKallii, BUCIIOBJIIOETHCSI TIOBHO, aJI€ MPHUITYCKAETHCSI ISSIKUX MOMMIIOK

CTyneHT BHKOHAB JOMAIIIHE 3aBJIaHHS HE B MIOBHOMY OOCs31, NMPALIOE Ha 3aHATTI
HEOXO0Ye, BHPIIIYe TMOCTABIICHHI 3aBJaHHS YaCTKOBO, BUSBIISE HHU3bKUN PIBEHb

1 . ) .
BOJIOJIIHHS JIGKCHYHUM Ta IPaMaTHYHUM MaTepiajoM 3rifHO 3 MPOrpaMoro Kypcy,
MIPUITYCKA€ETHCs 0araTb0X MOMHIIOK

0 CTyIeHT He BUKOHAB JOMAIIIHE 3aBJIaHH 1 HE Mpaloe Ha 3aHATTI

PoGora Ha npakTuyHuX 3aHATTAX (Moayas 3)

KinbkicTb K o .
Ganie puTepii ouiHIOBaHHA

CTyneHT BUKOHAB JOMAIITHE 3aBJaHHS B MOBHOMY OOCS3i, aKTMBHO MpAIIO€ Ha

) 3aHSTTi, KOMIUIEKCHO BHPINIy€ TOCTABICHHI 3aBIAaHHS, BHUSBIISIE IOBHE BOJIOMIHHS
JEKCUYHUM Ta TPAMATHYHUM MaTepiajioM 3TiTHO 3 IPOrPaMoi0 Kypcy, IeMOHCTPYE
3pa3ku eeKTUBHOT KOMYHIKaIlii, BUCIOBIIIOETHCS TIOBHO Ta 0€3 MOMMIIOK
CTyneHT BHKOHAB JOMAIIIHE 3aBJIaHHS HE B MIOBHOMY OOCs3i, NMPALIOE Ha 3aHATTI

1 HEOXO0ue, BUPINIyE IMOCTABJICHHI 3aBJaHHS YacTKOBO, BUSBISE CEpeAHii abo
HU3BKUU PIBEHb BOJIOJIHHS JIEKCHYHHM Ta TpaMaTHYHHUM MaTepiajoM 3TiTHO 3
IPOrPaMOI0 KypCy, MPUITYCKAEThCS 0ararb0X MOMHIIOK

0 CryneHT He BUKOHAB JIOMAIITHE 3aBJIaHHS 1 HE MPAIFOE€ HA 3aHSTTI

2. KoHTpoJb roBopiHHs

Kinpkicth
oaJiB

KpuTepii oniHoBaHHA

10

CTyneHT yMi€ BUTHPHO BHUCIIOBIIOBATHCH 1 BECTH Oecilly B MeKax BHBUCHUX TEM,
THYYKO Ta €()eKTUBHO KOPUCTYIOUUCh MOBHIMH Ta MOBJICHHEBHUMHU 3aCO0aMH, yMi€
JoriyHo # y 3amaHoMy oO0cs3i MOOYZyBaTH MOHOJIOTIYHE BHCIIOBJIIOBAHHS Ta
THaJIOTiYHy B3A€EMOJII0, BHKOPHCTOBYIOUM T'paMaTH4HI CTPYKTypuU M JEKCHYHI
OJMHMIII Y BiJINOBITHOCTI O KOMYHIKaTUBHOT'O 3aBJaHHS, HE MPUIYCKAIOYH TpU
1IbOMY (POHEMATUYHHUX TOMHIIOK

CryneHt ymie 6e3 MiArOTOBKM BUCIIOBIIIOBATUCH 1 BECTH OECiy B MEXax BUBUECHUX
TeM, BUKOPUCTOBY€E I'paMaTUYHI CTPYKTYpHU U JEKCUYHI OJJMHUII Y BiAMOBIAHOCTI 3
KOMYHIKaTUBHUM 3aBJIaHHSM, IPUITYCKAETHCS 2-3 (OHEMATUYHUX TTOMHIIOK

CtyneHT yMmie JIOTiYHO BHUCIIOBIIIOBATUCH Yy MEXKaX BHUBYCHHUX TEM, IepelaBaTH
OCHOBHHUU 3MICT MPOYUTAHOTO, MOYYTOro ado modayeHoro, maTpuMyBaTi Oeciy,
Y)KUBAIOYH PO3TOPHYTI PEIUTiKM, Y BiMOBIHOCTI 3 KOMYHIKATUBHUM 3aBJAaHHIM
BUKOPUCTOBYE JIEKCHMYHI OJMHUII Ta TpaMaTH4HI CTPYKTYPH, HPUIYCKAETHCS
HE3HAYHOI KUIBKOCTI (pOHEMATHUHI TOMUIIKH

CTyneHT yMi€ JIOTIYHO BHUCIOBHUTHCH Y MEXKax BHMBUCHHMX TEM BIJIOBITHO JI0
HaBYAJIBHOI CUTYyaIlil, @ TAKOXK Y 3B'SI3KY 31 3MICTOM MPOYUTAHOTO, MOYYTOTO abo
1no0aueHoro, BHUCIIOBIIOIOYM BJACHE CTaBJICHHSA N0 NpEJMeTa MOBJICHHS; YMi€
OiATpUMYBaTH Oecimy, B)XXMBaIOYM KOPOTKI PEIUTiKH, yMi€ y BIANOBIAHOCTI 3
KOMYHIKaTUBHUM 3aBJIaHHSAM BHKOPHCTOBYBATH JISKCUYHI OJJMHHUII Ta TpaMaTHYHi
CTPYKTYpH, IPUITYCKAETHCS 5-7 (HOHEMATHYHUX MTOMHIJIOK

CryneHT ymie 3B'S3HO BUCJIOBIIOBATHCH BIANOBITHO 10 HaBYAJIbHOI CHTYaIlii,
pOOMTH TOBIIOMJICHHS 3 TEMH, NPOCTHMH pEYEHHSIMH IepelaBaTH 3MiCT
NPOYUTAHOTO, TMOYyTOoro abo mobadeHoro, MiATpPUMYBAaTH Oecidy, CTaBUTH
3allUTaHHA Ta BIJINOBINATH HA HUX, ale NpUIyCKaeTbea 10 8-10 GoHeMaTHIHUX
MTOMMJIOK
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CTyneHT yneBHEHO PO3MOYUHAE, MiATPUMYE, BITHOBIIOE Ta 3aKiHUYE PO3MOBY Y
BIJIMOBITHOCTI 3 MOBJICHHEBOKO CHUTYyalli€l0. YCi 3BYKHM B TIOTOIll MOBJICHHS
BUMOBJIIOTECS TPAaBWIBHO, TPHUIYCKaeTbes Ounbin, HiK 10 QoHeMaTnyHMx
MTOMMJIOK

CryneHT yMmie B OCHOBHOMY JIOTiYHO TMOOYAyBaTd HEBEIWYKE MOHOJOTIYHE
BUCJIOBJIIOBAaHHS Ta [IaJOTIYHYy B3A€EMOJII0, JOMYCKAIOYM IOMMIIKH IPH
BUKOPUCTAaHHI JICKCUYHHUX OJIMHHUIIb.

CtyneHT ymie B OCHOBHOMY JIOTIYHO PO3MOYMHATH Ta MIATPUMYBATH Oecity, Mmpu
[IbOMY BHKOPUCTOBYIOUM OOMEXKEHHUH CJIOBHUKOBMH 3amac Ta eJeMeHTapHi
rpamMaTuyHi CTpyKTypu. Ha 3amuT criBpO3MOBHHMKA /A€ €IEMEHTApHY OILIHOYHY
iH(opMaIliro, BiIoOpakarouu BIACHY TOUYKY 30pY

CTyneHT BUKOPHUCTOBYE B MOBJIEHHI NMPOCTI HEMOLIMPEHI PEYEHHS 3 OMOpPOI0 Ha
3pa30K, Ma€ TPYAHOIII y BHUPIIIEHH]I MOCTaBJIEHOIO KOMYHIKaTUBHOT'O 3aBJaHHS B
CHUTYaIlisIX Ha 33J]aHy TeMY, IPHUITYCKA€ThCs 0ararboX (poHEMaTHYHUX TTOMUIIOK

CryneHT 3Ha€ HalOLIBII MOIIMPEH1 BUBYECHI CJIOBOCIIOIYYEHHS, IIPOTE HE a/IeKBATHO
BUKOPUCTOBYE X Y MOBJICHHI, IPUITYCKAEThCs 0ararbox (hOHEMaTHUYHUX TOMUIIOK

CtyneHT 3Hae HaWOUIBII TOMIMPEHI BHMBYEHI CJIOBAa, MpPOTE HE aJIeKBAaTHO
BUKOPUCTOBYE X Y MOBJICHHI, IPUIYCKAEThCs 0ararbox (POHEMaTHUYHUX OMUIIOK

3. KoHTpoJb BOJIOAIHHA JTeKCHYHHM MaTepiajioM

CTyaeHT BUSIBJISIE

Marepiajy 3a TeMow, %

KinpkicTh 0aaiB 7 6 5 4 3 2 1 0

4. KoHTpoJb ayiilOBaHHA

Kinpkicth
oaJiB

KpuTepii oniHoBaHHA

CTyneHT po3yMie€ TpHBaJe€ MOBJICHHS, SIKE MOXKE MICTUTH TMEBHY KIJTbKIiCTh
HE3HAlOMUX CJiB, MPO 3HAYEHHS SKUX MOXKHA 370TajlaTHCA. YMi€ 3HaXOIUTH B
iHpopMaLifHUX TEKCTax 3 HE3HAHOMUM MarepiajJoM HeoOXigHy iH(popMalliio,
MIOJIaHY Y BUTJISAI OIIIHOYHUX CYJDKEHb, ONUCY, apryMeHTallli

CTyneHT po3yMi€ OCHOBHMIA 3MICT MOBJICHHS, SIKE MOXE MICTUTHU MEBHY KiTbKiCTh
HE3HAOMUX CIiB, PO 3HAUEHHS SIKMX MOXHA 37I0TaJlaTHCS, a TaKOX CHpUHMae
OCHOBHHMI 3MICT MOBIAOMJIEHB 1 paKTUYHY iH(POPMAaLil0, TOJJAHY B MOBIJOMJICHH1

CTyneHT po3yMi€ OCHOBHHMM 3MICT NOJAaHUX Y HOPMaJIbHOMY TEMIli HEBEJIUKUX 3a
00CSIrOM TEKCTiB, MOOY/IOBAaHMX HAa BHBUEHOMY MOBHOMY Martepiaii, siKi MICTSATb
MIEBHY KIJIbKICTh HE3HAHOMHUX CIIiB, PO 3HAYEHHS SIKUX MOYKHA 3/I0TaJIaTUCS

CtyneHT po3Mi3Hae Ha CIyX MPOCTI peueHHs, (pa3u Ta MOBJICHHEBI 3pa3KH, IO
3By4aTh Y HOPMAJILHOMY TeMITi. B OCHOBHOMY pO3yMi€ 3MiCT IPOCITYXaHOTO TEKCTY,
B IKOMY BUKOPUCTaHMI 3HAOMUI MOBHHIA MaTepial

CtyneHT po3mi3Hae Ha CIyX OKpeMi MPOCTI HEMOIIMPEHI PeYeHHs i MOBIICHHEBI
3pa3ku, T00yZ0BaHI Ha BUBUEHOMY MOBHOMY MaTepiali B MOBJICHHI, SIK€ 3ByYHUThH B
YIOBIJIBHEHOMY TEMITi

CryneHT posmi3Hae Ha CIIyX HaWOULIbII MOIIMPEHi CIIOBAa Ta CIOBOCIIONYYEHHS B
MOBJICHHI, SIKE 3BYYHTh B YIIOBUILHEHOMY TEMIIi

CTyneHT He pO3Ii3HAE Ha CIyX CJIOBa Ta CJIOBOCHONYYECHHS, SKI 3By4aTb Y
MOBUIBHOMY TE€MII1
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5. M

01yJIbHA KOHTPOJIbHA PodoTa

KiapkicTh
oajiB 3a 1
3aBJAaHHA
(Bcboro 6
3aBJaHb)

KpuTepii oniHoBaHHA

2

3aBaHHS BUKOHAHE y TIOBHOMY 00Cs31

1

3aBgaHHs BUKOHAHE YaCTKOBO

0

3aBgaHHs HE BUKOHAHE

MooynvHa kommponvua poboma micmums 6 3a60aHb i oyinwemvcs y 12 banis
makcumym (no 2 6anu MaKcumym 3a KOJCHe 6UKOHAHE 3A80aHHS).

6. KontpoabHa poGoTa (3a0uHa popma)

KiapkicTh
0aJis 3a 1 KpuTepii oniHoBaHHA
3aBJAHHA

2 3aBIaHHS BUKOHAHE y TIOBHOMY 00Cs31

1 3aBgaHHs BUKOHAHE YaCTKOBO

0 3aB/1aHHs HE BUKOHAHE

Mooyns 1,2] Konmponvua poboma micmums 19 3a80anb y 3 3MiCMosux mMooyisax
(no 6 3ae0amnv y nepuiomy ma Opyeomy ma 7 3a80aHb Yy mMpemvomy 3MiCmMo8OoMY
Mooyni) i oyiHtoembcs y 38 banie (no 2 6anu mMakcumym 3a KOJCHe SUKOHAHE
3060AHHS).

Mooyns 3] Konmponvua poboma micmums 12 3a60ams y 2 3Micmosux mooyisiax (no
6 3a60anb KOJCHOMY) i oyiHioembcs y 24 6anu (no 2 6anu MaKkcumym 3a KOdiCHe
BUKOHAHE 3A80aHHS).

7. 3axMcT KOHTPOJIbHOI po0oTH (3204Ha dopMma)

KinpkicTh
oaJiB

KpuTepii oniHoBaHHA

26-30

Crynent

- BOJIOJIi€ aKTHBHOIO JIEKCUKOIO MOYJIS;

- YHTae€ 1 MepeKIIafiae TeKCTU Y KOHTPOJIbHII poOOTi, pO3yMi€ rOIOBHUN 3MICT
TEKCTIB Ta JeTaJi, BiINOBIIa€ HA 3alIUTaHHS JI0 TEKCTIB, Oepe y4JacThb B
0OrOBOpPEHHI TEKCTIB, BUIBHO BUCIIOBIIIOE CBOIO TYMKY;

- BHMKOHYE€ 3aBJJaHHS Ha 3a3HA4YCHI Yy MOAYJII I'paMaTU4Hi TEMH, OSICHIOE
BUKOPUCTaHHS I'paMaTUYHMUX MPABUII 1/l BAKOHAHHS 3aBIaHb;

- BUIBHO CHUIKYETHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO 32 TEMaMM 3MiCTOBUX MOJYJIIB, iHIIUMHU
(axoBMMH TeMaMH Ta TEMaMH CyCIIJIbHO-TIOJIITUYHOTO Ta TTOOYTOBOTO
XapaxTepy;

- MOXe€ Hammcatu OyJb KWW JUTOBUH JIUCT 3 JOTPUMAHHSIM BCiX BUMOT.

21-25

- BOJIOJIi€ aKTUBHOIO JIEKCHKOIO MOy st Ha 90%;

- YHTaE 1 MepeKIIafiae TeKCTU Y KOHTPOJIBbHIM poOOTi, pO3yMi€ rOIOBHUN 3MICT
TEKCTIB Ta JeTaji, BiINOBI/Ia€ HA 3aIIUTaHHS JI0 TEKCTIB, Oepe y4JacThb B
0OTrOBOPEHHI TEKCTiB, BUCIIOBIIIOE CBOIO TyMKY;

- BuKoHYe 90% 3aBiaHb Ha 3a3HAYCHI y MOJYJIi TPaMaTUYHI TEMH, OSICHIOE
BUKOPUCTaHHS I'paMaTUYHMUX MPABWII JJIsi BAKOHAHHS 3aBIaHb;

- CIIUIKYETHCS] IHO3EMHOIO MOBOIO 32 TEMaMH 3MICTOBUX MOJYJIIB, IHIIUMH
(axoBUMH TeMaMH Ta TEMaMH CyCIJIbHO-TIOJIITUYHOTO Ta IT0OYTOBOTO
XapakxTepy;
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- MOJXKE€ HamucaTH Oy[b SIKUI JUIOBUH JUCT 3 JOTPUMAHHIM BCIX BUMOT.
[TpumyckaeTbest 40 5 He3HAYHHUX MOMUJIOK, 1110 HE MPU3BOIATH JI0 MOPYLICHHS 3MICTY
BHCJIOBJIIOBaHHSL.

16-20

- BOJIOJIi€ AaKTUBHOIO JICKCHKOIO MOy Ha 75%;

- YHTae€ 1 MepeKIIafiae TeKCTU Y KOHTPOJbHI poOOTi, pO3yMi€ rOIOBHUN 3MICT
TEKCTIB Ta YaCTKOBO PO3yMI€ JeTali, BiAnoBiae Ha 75% 3amuTaHb JJO TEKCTIB,
YaCcTKOBO Oepe y4acTh B OOrOBOPEHHI TEKCTIB;

- BHUKOHYE€ 75% 3aBiaHb Ha 3a3HAYCHI y MOJIYJIi TPaMaTUYHI TEMH, OSCHIOE
BUKOPUCTAHHS JESIKMX TPAaMaTUYHUX MTPABHUJII /715l BAKOHAHHS 3aBJ/IaHb;

- YaCTKOBO CIUIKYEThCS IHO3EMHOIO MOBOIO 32 TEMaMH 3MiCTOBHX MOJYJIB,
IHIIMMHU (paxOBUMHU TEMAaMHU Ta TEMAMHU CYCHUIbHO-TIONITHYHOTO Ta MOOYTOBOTO
XapaxTepy;

- MOJKE€ HaNMCaTH TUIOBHH JIMCT 3 JOTPUMAHHAM JIESIKUX BUMOT.

[Tpumyckaerbest 5-10 MOMHUIIOK, 1110 HE TPU3BOATD JI0 TIOPYIICHHS 3MICTY
BHCJIOBJIIOBaHHSL.

11-15

- BOJIOJIi€ aKTUBHOIO JIGKCHKOIO MOy Ha 50%;

- YHTae€ 1 MepeKIafiae TeKCTU Y KOHTPOJIbHIM poOOTi, pO3yMi€ rOJIOBHUN 3MICT
TEKCTIB, aJie He po3yMie€ jeTai, BianoBigae Ha 50% 3anuTaHb 10 TEKCTIB;

- BukoHye 50% 3aBiaHp Ha 3a3HAYCHI y MOJYJIi TPaMaTUYHI TEMH, OSICHIOE
BUKOPUCTAHHS JESIKMX TPAaMaTUYHUX MTPABHJII /1715l BAKOHAHHS 3aBJ/IaHb;

- YaCTKOBO CIUIKYEThCS IHO3EMHOIO MOBOIO 32 TEMaMH 3MiCTOBUX MOJYJIB,
1HIIMMHU (paxOBUMHU TEMAaMHU Ta TEMAMHU CYCHUIbHO-TIOJITHYHOTO Ta MOOYTOBOTO
XapaxTepy;

- MO’KE€ YaCTKOBO HAMKCATH TUIOBHH JHCT 3 AOTPUMAHHAM JCSIKMX BUMOT.

Bianosias MictuTh 6ijabmie 10 moMunox.

6-10

- BOJIOJIi€ AaKTUBHOIO JICKCHKOIO MOy Ha 25%;

- YacTKOBO YMTAE€ 1 MEepPeKIIaZae TEKCTU Y KOHTPOIbHIM poOOTi, 4aCTKOBO pO3yMi€
TOJIOBHUH 3MICT TEKCTiB, HE pO3yMi€ JIeTali, BianoBiae Ha 25% 3anuraHb 10
TEKCTIB;

- BHUKOHYE€ 25% 3aBiaHb Ha 3a3Ha4YCHI y MOJYJIi TPaMaTU4HI TEMH, HE MOXKE
MOSICHUTH BUKOPUCTAaHHS IPaMaTUYHKX MPABUII JJIs1 BUKOHAHHS 3aBaHb;

- YaCTKOBO CIUIKYEThCS IHO3EMHOIO MOBOIO 32 TEMaMH 3MiCTOBUX MOJYJIB,
IHIIMMHU (PaxOBHUMHU TEMAaMHU Ta TEMAMHU CYCIHUIbHO-TIONITHYHOTO Ta MOOYyTOBOTO
XapaxTepy;

- MOJKE€ HalMcaTH JUIOBHH JIMCT 4aCTKOBO, 0€3 JOTPUMaHHS BUMOT.

BinmoBigp MICTUTh BEJIMKY KUIBKICTh 3HAYHUX TIOMUJIOK.

0-5

- BOJIOJIi€ aKTUBHOIO JIEKCHKOIO MOy s Ha 10%;

- MaibKe He MOXE MPOYUTATH Ta MEePEKIACTH TEKCTH, PO3yMi€ TOJOBHHMA 3MiCT
TekcTiB ra 10%, He MOXKe BIAMOBICTH HA 3alIUTAHHS;

- He MOXXe BUKOHATH 3aBJIaHHS Ha 3a3HAuU€Hl Y MOy rpaMaTU4Hi TeMH, HE MOXKe
MOSICHUTH BUKOPUCTAHHS TPAMAaTUYHUX MIPABWII JJIs BUKOHAHHS 3aBJIaHb;

- HE MOXE BIIMOBICTH Ha 3aIIUTAHHS 32 TEMaMH 3MiCTOBUX MOJIYJIIB, IHITUMH
(axoBUMH TeMaMH Ta TEMaMH CyCIIJIBHO-TIOJIITUYHOTO Ta IT0OYTOBOTO
XapakTepy;

— HE MOJK€ HaIlMCaTH J1JIOBOTO JIMCTA.

BukoHaHe 3aBiaHHs MICTUTh 0araTo MOMMJIOK, 1110 3aBaXAIOTh PO3YMIHHIO 3araJIbHOTO
3MICTY.
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8. Kpwurepii ouiHlOBaHHA 3HAHb, BMiHb | HABUYOK CTY/AEeHTIB mija 4ac icnury (40 0aiB)

3aBgannd 1. [IncbMoBHIT NepekIa] HE3HAHOMOI0 OPUTIHATBHOIO TEKCTY 3a (paXOM 3i CJIOBHMKOM
(1700- 2000 a. 31.) — 10 6aiB

KinbkicTb o .
Gautin KpuTepii oniHoBaHHA
— mnepexiaz BukoHaHo Ha 100% nocToBipHO;
10 — PO3KPUTO TOJOBHUK 3MICT 1 I€Tall TEKCTY;

— (paxoBy JIGKCUKY MEPEKIIATACHO MPABUIBHO;

— TIPOBEJICHO ACTAIbHUHI aHaJi3 Ta IHTepIpETAallisi TEKCTY.

— mepekiaj BUKoHaHO Ha 90% M0CTOBIpHO;

89 —  PO3KPUTO TOJOBHUM 3MICT 1 I€Tall TEKCTY;

— (axoBy JIEKCUKY MEPeKIaZeHO npaBmiibHO HA 90%.

— TepeKIaj] BUKOHAHO Ha 75% MOCTOBIpHO;

6-7 — YacTKOBO PO3KPUTO TOJIOBHUH 3MICT, ajie AesKi IeTai BiACyTHI;
— (axoBy JIGKCHUKY MEPEKIaZCHO 4acTKoBO (75%);

— mepeksaj BUKoHaHO Ha 50% M0CTOBIpHO;

4-5 — YacCTKOBO PO3KPHUTO rOJIOBHUH 3MICT, aje JAeTali BifICyTHI;
— (axoBy JIEKCUKY MepeKIazeHo 4acTkoBo (50%).

— TepeKIaj BUKOHAHO Ha 25% MOCTOBIpHO;

1-3 —  Maiie He PO3KPUTO T'OJIOBHUM 3MICT, JIeTall BiICYTHI;
— (axoBy JIEKCUKY nepekiaeHo Ha 25%.
0 — Ilepeksiag HE BUKOHAHO

3aBaanHs 2. YcHe pe3l0Me TEKCTY iHO3eMHOI) MOBOK COLIAJbHOL, CYyCHLIbHO-MOJITHYHOI

TEeMATUKHU 4M 32 npodisem By3y 0e3 nonomoru ciioBHuka. (1000 ap. 31, 5-7 xB.) — 15 6axaiB

KinbkicTh
0aJiB

KpuTepii oniHoBaHHA

CryaeHT BMie€]
— YITKO BHJIyYaTH OCHOBHY iH(opMallito i Bci AeTaii (JaKTHIHOTO XapakTepy i3
TEKCTY;
15 — BUIBHO BHCIIOBJIIOBATH CBOI JYMKH II[OJI0 MaTepialy TEKCTY;
— aHaJ}i3yBaTH aBTEHTUYHUH TEKCT;
— BUIBHO BECTH JUCKYCIIO 3 0OTOBOPEHHS 3MICTY TEKCTY;
— KOMIUJIGKCHO BUPIIIYBaTH IMOCTABJICHHI 3aBJJAHHS.
— YHTaTH 3 IOBHUM PO3YMIHHSIM OCHOBHOI iH(pOpMaIIii TEKCTY;
— BWJIy4YaTH OCHOBHI JIeTalll TEKCTY;
— BECTHU JMCKYCiIO 3 0OTOBOPEHHS 3MICTY TEKCTY;
— KOMIIJIEKCHO BUPIIIYBaTH ITOCTABJICHHI 3aBJJaHHS.
[Tpumyckaerbest 2-3 He3HAYHUX MOMMJIOK, 1110 HE IPU3BOAATH JI0 MOPYIIEHHS 3MICTy
BHCJIOBJIIOBaHHSL.
— PpO3YMITH T'OJIOBHY i1€t0 TeKCTy Ha 75%;
— BWJIyYaTH 3 TEKCTY OCHOBHI JIETaJi;
10-12 — BECTH JHUCKYCIIO 3 OOTOBOPEHHS 3MICTY TEKCTY;
[Tpumyckaerbest 4-6 He3HAYHUX MOMMJIOK, 1110 HE PU3BOAATH JI0 MOPYIIEHHS 3MICTy
BHCJIOBJIIOBaHHSL.
— PpO3YMITH T'OJIOBHY ieto TekcTy Ha 50%;
— BUJIYYaTH 3 TEKCTY JEsKi AeTai;
— BECTHU JMCKYCIiIO 3 0OTOBOPEHHS 3MICTY TEKCTY;
Bignosias MictuTh 7-10 3HAYHHUX ITOMUJIOK.
4-6 — BUPILIMTH IOCTABJICHE 3aBJIaHHS HE B MOBHIH Mipi;

13-14
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— BUSBUTH HU3bKE BOJIOJIIHHS JICKCUYHUM Ta TPAMaTUYHUM MaTepiaioM 3TiTHO 3
MPOrPaMOI0 Kypcy;

— HEJIOUIIHHO BUKOPUCTOBYBATH iH(POPMALIit0, 300yTY 3 TEKCTIB.
Binmosias MicTuTh 0ijbiae 10 3HAYHUX TOMUIIOK.

— BIACYTHICTh BMiHHS PO3YMITH OCHOBHY 17I€10 TEKCTY;

— BIJICYTHICTh BMiHHS BHJIy4aTH J€Tali;

— HE MO’K€ BUKJIACTH 3MICT MUTAHHS, IOTaHO OPIEHTYETHCS B MaTepiai;

— BIJICYTHI JIOTi1YHA MTOCJIiIOBHICTh BHCIIOBIIOBAHb Ta 3MICT BIAMOBI/II;
BuxoHaHe 3aBIaHHs MICTUThH 6araTo MOMMIJIOK, 1110 3aBaXKAIOTh PO3YMIHHIO
3arajgbHOI0 3MICTY.

3aBganns 3. CniBOeciza iHO3eMHOI0 MOBOI0 B MeKaxX INPoOHIeHOI Mo0OyTOBOI, KpaiHO3HABYOI Ta
npodeciiinoi TemaTuku. — 15 6aJis.
KinbkicTs
oaJjiB

KpuTepii oniHoBaHHA

CryaeHT BMie€]
—  BUIBHO BHCJIOBIIIOBATH CBOI IyMKH B CUTYAIIisIX, SIKi IMITYIOTh CIIUJIKyBaHHS B
pearbHUX yMOBaX;
— BUIBHO BECTH JIaJIOT Ha 3allPOIIOHOBAHY TEMY;
15 —  BUSBJISITU TIOBHE BOJIOJIHHA JEKCUYHUM Ta FPaMaTHYHUM MaTepiajioM 3T1IHO 3
IPOTrpamoro Kypcy;
— JEMOHCTpPYBaTH 3pa3ku e(heKTUBHOI KOMYHIKaIlii, BUCIIOBIIOBATUCH TIOBHO Ta
0e3 MOMUIIOK;
— KOMIUJIGKCHO BUPIIIYBaTH IMOCTABJICHHI 3aBJJAHHSI.
—  BUIBHO BHCJIOBIIOBATH CBOI IyMKH B CUTYAIIisIX, SIKi IMITYIOTh CIIUJIKyBaHHS B
pearbHUX yMOBaXx;
— BUSBJIATH J0OpE BOJIOAIHHS JIEKCHYHUM Ta TPaMaTHYHUM MaTEPiaioM 3TiTHO 3
IPOTrpamoro Kypcey;
— JIEMOHCTpPYBATH 3pa3ku e(eKTUBHOI KOMYHIKaIlii,
KOMILJIEKCHO BUPIIIYBAaTH MIOCTABJICHH1 3aB/IaHHSL.
[Tpumyckaerbest 2-3He3HAYHUX MOMMJIOK, 1110 HE IPU3BOATH JI0 OPYIICHHS 3MICTY
BHCJIOBJIIOBaHHSL.
—  BHCJIOBJIIOBATH CBOI JIyMKH B CUTYALlisIX, K1 IMITYIOTh CIIUJIKYBaHHS B PEaTbHUX
yMOBaXx;
— BUSBJIATH J0OpE BOJOAIHHS JIEKCUYHUM Ta TPaMaTHYHUM MaTEPiaioM 3TiTHO 3
IPOTrpamolo Kypcy;
— JIEMOHCTpPYBATH 3pa3ku e(eKTUBHOI KOMYHIKaIlii,
— BUpILIYBaTH IIOCTABJICHHI 3aBIaHHs Ha 75%.
[TpumyckaeTbest 5-6 He3HAYHUX MOMMJIOK, 1110 HE PU3BOAATH JI0 MOPYIIEHHS 3MICTy
BHCJIOBJIIOBaHHSL.
— BUSBUTH [TOCEPETHE BOJIOAIHHS JIGKCHYHUM Ta TPaMaTUYHUM MaTepiaioM
3TiHO 3 MPOrPaMOI0 KYPCY;
7-9 — JIEMOHCTpPYBAaTH CEpEe/Hii piBeHb KOMYHIKaTUBHUX BMiHb
— BUPILIMTHU IOCTABIJICHE 3aB/IaHHS HE B TIOBHIN Mipi.
Bignosias MictuTh 7-10 3HAYHHUX ITOMUJIOK.
— BUPILIMTH MOCTABJICHE 3aB/IaHHS HE B TIOBHIHN Mipi;
— BUSBUTH HU3bKE BOJIOJIHHS JIEKCUYHUM Ta TPAMAaTUYHUM MaTepiajioM 3TiIHO 3
4-6 MPOrpamoro Kypcy;
— JIEMOHCTpPYBATH IOCEPEIHil piBeHb KOMYyHIKATUBHUX BMiHb.
Binmosias MicTuTh 0ibie 10 3HAYHUX TOMUIIOK.
—  HE MOXXE BHKJIACTH 3MICT MIUTAaHHS, TOTAHO OPIEHTYETHCA B MaTepiai;
—  BIJICYTHI JIOTi1YHA MOCJIiIOBHICTh BICIIOBIIOBAHb Ta 3MICT BiAMOBIJIi;

13-14

10-12

0-3
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BukoHaHe 3aBlaHHSI MICTUTh §araTo MOMHJIOK, 1[0 3aBa)KAIOTh PO3YMIHHIO
3arajgbHOI0 3MICTY.

11

NV A WD =

>

10.

9. PexoMenioBaHi Jukepesia ingopmanii
AHrjilicbka MoOBa
OcHoBHa JiTeparypa

. Eric H. Glendinning Oxford English for Careers Technology 1: Students-book. Oxford :

University Press, 2007. — 135 p.
L. White. Engineering Workshop. Oxford. 1st Edition, 2023. — 40 p.

. J. B. Heywood. Internal Combustion Engine Fundamentals. Second Edition. McGrawHill

Education, 2018. — 1721p.
J. D. Dearholt Career Paths Mechanics. Oxford Publishing 2021—p. 121

. B.A. Pivnenko English for Maritime Studies for Engineer Officers Ctymus «Heromuant», Oneca

2007,—-352c.

Mark Ibbotson. Cambridge English for Engineering. Student’s Book. — Cambridge University
Press, 2008. — 111 p.

C. M. benoycona, T. B. KucensoBa, M. K. Cmyrmsxosa. English for Engineering : HaBuansHui
MoCiOHMK 3 aHrmiicbkoi MmoBu. Muxomnais : HYK, 2021. — 152 c.

D.A. Taylor Introduction to Marine Engineering. Elsevier Butter-Heinemann Oxford, 2005. —
385p.

E. Murray English for Work. Everyday Technical English, Longman , 2003. — 95 p.

. Captain John W. Mackey, Jenny Dooley. Career Paths: Marine Engineering. Student's Book.

Book 1. Express Publishing, 2017. — 39 p.

. Bonamy D. Technical English 2. Course Book. Pearson Longman, 2008. — 127 p.
12.

https://www.placementindia.com/blog/top-trends-shaping-the-future-of-mechanical-
engineering-in-2023.htm

JonomixHa JiTeparypa
Aarts, Bas. Oxford Modern English Grammar. 2nd ed. Oxford University Press, 2011. — 432 p.
Murphy R. Essential Grammar in Use. A self-study reference and practice book for elementary
students of English. Cambridge University Press, 2005. — 300 p.
Thomson A. J. Practical English Grammar. Oxford University Press, 2011. — 383 p.

Inpopmaniiini pecypcu B iHTepHeTi
https://revolutionized.com/mechanical-engineering-trends/
https://www.dieselduck.info/index.html
http://www.marinediesels.info/
http://www.plant-maintenance.com/
https://www.pfri.uniri.hr/bopri/documents/160peration-Startingadieselengine.pdf
https://webshop.vetus.com/en/product/33-hp-m4-35-marine-diesel-engine
https://www.linkedin.com/pulse/shaping-future-7-trends-mechanical-engineering-
stemsearchgroup/
https://dmu.ac.ae/blogs/recent-trends-in-mechanical-engineering-and-their-impact
https://hde.co.il/trends-in-mechanical-engineering/
https://www.niet.co.in/blog/2022/03/14/emerging-trends-in-mechanical-engineering-recent-
trends-industry-4-0/

24



Himenbka moBa
OcHoBHa JiTeparypa
. Braunert J. Unternehmen Deutsch Aufbaukurs. Lehrbuch. Ernst Klett Sprachen GmbH, 2009. —
215 S.
. Braunert J. Unternechmen Deutsch Aufbaukurs. Lehrhandbuch. Ernst Klett Sprachen GmbH,
2011.-95S.
. Braunert J. Unternehmen Deutsch Aufbaukurs. Worterheft. Stuttgart. Ernst Klett Sprachen
GmbH, 2012. - 72 S.
. Becker N. Unternehmen Deutsch Grundkurs. Lehrerhandbuch. Stuttgart / Ernst Klett Sprachen
GmbH, 2009. - 80 S.

JonomixHa JiTeparypa

. Braunert J. Unternehmen Deutsch Aufbaukurs. Worterheft. Ernst Klett Sprachen GmbH, 2009.
— 64 S.

. Kaufmann S. Orientierung im Beruf/ S. Kaufmann, L. Rohrmann, P. Szablewski-Cavus. — Berlin
und Miinchen .Langenscheidt KG, 2008. — 79 S.

. Daum A. BWL fiir Ingenieure und Ingenieurinnen / A. Daum, W. Greife, R. Pryzwara. —
Wiesbaden. Vieweg Teubner, 2010. — 324 S.

. Fearns A. Kommunizieren in technischen Berufen. Miinchen.Gothe-Institut, 2010. — 45 S.

. Buhlmann R. Technisches Deutsch fiir Ausbildung und Beruf. Lehr- und Arbeitsbuch / R.
Buhlmann, A. Fearns. — Haan Gruiten. Europa Lehrmittel, 2013. — 234 S.

. I'pecb A. A. Mertonuuni BkaziBku «Schiffbauy 3 po3BUTKY HAaBUUOK YMTaHHS HIMEIIBKOIO MOBOIO
/ A.A. I'pecb. — Muxkonais. HYK, 2014. —41 c.

. I'pecy A. A. MeronuuHi BKka3iBKu «EekTpoTexHika» 3 pO3BUTKY HABUYOK YHTAHHS HIMEIBKOIO
MoBot0 / A. A. I'peck. — Mukonais. HYK, 2010. — 30 c.

. I'pecs A. A. MeronuuHi Bka3iBku «Marepiaiau Ta iX BHIN» 3 PO3BUTKY HAaBUYOK YMTAHHS
HiMeIbK0I0 MoBOI0. Mukoiais. HYK, 2010. — 60 c.

. I'pecb A. A. Maschinen. MeTonn4Hi BKa3iBKH 3 BUBUEHHS HIMEI[LKOT MOBH Jisl CTYIeHTIB 11
Kypcy 3a HanpsMoM "MamunaoOyayBanHs". Mukonais. HYK, 2007. — 40 c.

25



	Іноземна мова
	Untitled.FR12
	ADPD98D.tmp
	Змістовний модуль 2. Engineering
	Змістовний модуль 7. Cooling
	Модуль 3
	Німецька мова
	Форми контролю результатів навчальної діяльності студентів та їх оцінювання
	1. Aarts, Bas. Oxford Modern English Grammar. 2nd ed. Oxford University Press, 2011. – 432 p.
	2. Murphy R. Essential Grammar in Use. A self-study reference and practice book for elementary students of English. Cambridge University Press, 2005. – 300 p.
	3. Thomson A. J. Practical English Grammar. Oxford University Press, 2011. – 383 p.

	Усього годин за модулем 1
	Усього годин за модулем 2
	Усього годин за модулем 1
	Усього годин за модулем 2

	ADPF02E.tmp
	Змістовний модуль 2. Engineering
	Змістовний модуль 7. Cooling
	Модуль 3
	Німецька мова
	Форми контролю результатів навчальної діяльності студентів та їх оцінювання
	1. Aarts, Bas. Oxford Modern English Grammar. 2nd ed. Oxford University Press, 2011. – 432 p.
	2. Murphy R. Essential Grammar in Use. A self-study reference and practice book for elementary students of English. Cambridge University Press, 2005. – 300 p.
	3. Thomson A. J. Practical English Grammar. Oxford University Press, 2011. – 383 p.

	Усього годин за модулем 1
	Усього годин за модулем 2
	Усього годин за модулем 1
	Усього годин за модулем 2




